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Wenn Architektur Glücksgefühle weckt

Quand l’architecture éveille un sentiment de bonheur

Der erste Eindruck prägte sich jedes Mal dauerhaft ein: die Star-
field Library in Seoul im Zentrum des grössten unterirdischen 
Einkaufszentrums Asiens, die Bibliothek Recht in Zürich des 
Stararchitekten Santiago Calatrava und die 
Regionalbibliothek Spiez, vom Büro Bauzeit 
Architekten in die Parklandschaft zwischen 
Thunersee und Niesen gebettet.

Unterschiedlicher könnte die architektoni-
sche Wirkung nicht sein. In Seoul prägte sich das 
Giganteske ein und in Zürich das ruhig Schwe-
bende. In Spiez war es die Geste des Einladenden, 
erzeugt durch die zeitgemässe Interpretation 
traditioneller Baukultur. Zusätzlich scha� t die 
zurückhaltende Kunst am Bau mit eingekerbten 
Buchtiteln ein Ornament, das zur feinsinnigen 
Hommage an grosse Literatur wird.

In allen Fällen entspricht die Architektur 
dem Zweck. Im unübersichtlichen Konsumtem-
pel wird Hunderttausenden Orientierung ge-
boten. In der Universität entsteht trotz schierer 
Grösse eine stimulierende Ruhe des Lernens. 
Im Dorf am Fuss der Berner Alpen lädt der 
Ort zum Austauschen und Auftanken ein. Wie 
in den alten Speichern und Scheunen der umgebenden Land-
schaft lagert im modernen Holzbau noch immer Futter. Heute 
für lesehungrige Menschen jeden Alters und Herkommens.

Wenn Form, Zweck und Inhalt ein optimales Gleichgewicht 
bilden, dann erscheint mir dies als ideale Architektur. Wirkung 
als Selbstzweck hinterlässt bei mir keinen bleibenden Eindruck. 
Genauso wenig wie nüchterne Zweckmässigkeit. Dominiert 
bloss die Form, wird für mich Architektur zum Bluff. Dient die-
se aber dem Menschen, der sie nutzt und fördert sie die Abläufe 
und das Wohlbefinden, jener, die dort arbeiten, dann weckt  
sie mein Interesse. Aktiviert die Anmutung eines solchen Bau-
werks zusätzlich auch noch alle meine Sinne, dann erzeugt  
Architektur in mir Glücksgefühle. 

An diesen Ort möchte ich zurückkehren. Und weil die 
Distanz vielleicht zu gross und das Leben zu kurz ist, freue 
ich mich über den bleibenden Eindruck, den solche Gebäude 
und Räume in meiner Erinnerung hinterlassen. Sie dienen 
mir als Massstab und geben mir Orientierung. Und weil mir  
Bibliotheken so wichtig und kostbar sind, hat die Bibliotheks-
architektur für mich einen besonders hohen Stellenwert.

 

A chaque fois, la première impression a été marquante : la Starfield 
Library à Séoul, au cœur du plus grand centre commercial souter-
rain d’Asie, la bibliothèque de droit à Zurich, œuvre du célèbre 

architecte Santiago Calatrava, et la bibliothèque 
régionale de Spiez, conçue par le bureau Bauzeit 
Architekten et nichée dans un parc entre le lac 
de Thoune et le Niesen.

L’e� et architectural ne pourrait être plus dif-
férent. À Séoul, on est frappé par le gigantisme, 
tandis qu’à Zurich, c’est la sérénité qui prédo-
mine. À Spiez, un caractère accueillant émane, 
créé par une interprétation contemporaine de la 
culture architecturale traditionnelle. De plus, des 
ornements de titres de livres gravés rendent sub-
tilement hommage à la grande littérature.

Dans tous les cas, l’architecture est en adé-
quation avec la fonction. Dans ce « temple de la 
consommation » où l’on se perd facilement, des 
centaines de milliers de personnes trouvent 
leurs repères. À l’université, malgré la taille im-
posante du bâtiment, il règne une atmosphère 
calme et stimulante propice à l’apprentissage. 
Dans le village du pied des Alpes bernoises, le 

lieu invite à échanger et à se ressourcer. Comme dans les anciens 
greniers et granges de la campagne environnante, la construction 
moderne en bois abrite encore aujourd’hui des vivres. A présent, 
elle est destinée aux personnes passionnées de lecture, quel que 
soit leur âge ou leur origine.

Lorsque la forme, la fonction et le contenu créent un équi-
libre optimal, cela représente pour moi l’architecture idéale. L’ef-
fet en tant que fin en soi ne me laisse aucune impression durable, 
pas plus que la fonctionnalité pure et simple. Si seule la forme 
domine, l’architecture devient pour moi une illusion. Mais si elle 
sert les personnes qui l’utilisent et favorise le bien-être de celles 
qui y travaillent, alors elle éveille mon intérêt. Quand l’apparence 
d’un tel bâtiment stimule en plus tous mes sens, l’architecture me 
procure un sentiment de bonheur.

C’est un endroit où j’aimerais retourner. Et comme la dis-
tance est peut-être trop grande et la vie trop courte, je me réjouis 
de l’impression durable que ces bâtiments et ces espaces ont lais-
sée dans ma mémoire. Ils me servent de référence et m’orientent. 
Et parce que les bibliothèques sont si importantes et précieuses 
à mes yeux, l’architecture des bibliothèques revêt pour moi une 
valeur particulière.

Hans Ulrich Glarner,  
Vorstandsmitglied /  

membre du Comité de 
Bibliosuisse 
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